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PACKAGE CONTENT:
e Gaming glass x1
e Carry case x1

¢ Cleaning cloth x1

PRODUCT FEATURES:

Gaming glasses for PC use to ease eye fatigue and

effort because of the artificial blue light emanating from
computer’s screens. These glasses are ideal for filtering
blue light emanating from virtually any device with a screen
such as computer screens, tablets and smartphones.

CAUTION AND MAINTENANCE:

¢ Never disassemble the glasses

* Do not drop, throw or apply any strong shock to your
glasses

o Keep away from heat sources such as radiators and
heaters

® Make sure to keep product in a dry place, protected
from the rain or humidity

e This device is not made to protect from the sun

e Regular breaks in-between games are essential



CONTENU DE LA BOITE :

e Lunettes gaming
e Housse de protection
e Chiffon de nettoyage

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT :

Les lunettes gaming sont un dispositif qui permet de
soulager vos yeux de la fatigue et des efforts en raison de
la lumiére bleue artificielle qui émanent des écrans. Ces
lunettes sont idéales pour filtrer la lumiére bleue émanant
de pratiquement tous les dispositifs possédant un écran
tels que les écrans d'ordinateurs, de tablettes et de
smartphones.

MAINTENANCE ET AVERTISSEMENTS :

¢ Ne jamais démonter les lunettes

¢ Ne pas jeter, faire tomber ni faire subir des chocs
violents a vos lunettes

e Tenez ce produit éloigné des sources de chaleur comme
les radiateurs

e Gardez le produit dans un endroit sec, protégé de la
pluie et de I'humidité

e Ce dispositif n'est pas congu pour protéger du soleil

e Faites des pauses régulierement lorsque vous jouez



PACKUNGSINHALT :

® 1 x Gaming-Brille
e 1 xTragetasche
® 1 x Reinigungstuch

PRODUKTEIGENSCHAFTEN :

Die Gaming-Brille fur die Nutzung am PC soll die
Ermidung der Augen und die Anstrengung durch das
kinstliche blaue Licht verringern, das von den Computer-
Bildschirmen ausgeht. Diese Brillen sind ideal zum Filtern
von blauem Licht, das von nahezu jedem Geré&t mit
einem Bildschirm wie Computerbildschirme, Tablets und
Smartphones verbreitet wird.

VORSICHTSMASSNAHMEN UND WARTUNG :

e Die Brille niemals zerlegen

e Nicht fallen lassen, nicht werfen oder starken Druck auf
Ihre Brille anwenden

e Von Warmequellen wie Heizkérpern und Heizgeréten
fernhalten

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt an einem trockenen
Ort aufbewahrt und vor Regen oder Feuchtigkeit
geschutzt wird

e Dieses Gerét ist nicht als Sonnenschutz geeignet.

¢ RegelméaBige Pausen zwischen den Spielen sind
unerlasslich.



CONTENIDO DEL PAQUETE :

e Gafas para gaming x1
e Estuche x1
e Gamuza de limpieza x1

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO :

Gafas de gaming para PC para aliviar |a fatiga y el esfuerzo
ocular debido a la luz artificial azul que emiten las pantallas
de los ordenadores. Estas gafas son perfectas para filtrar

la luz azul que emite practicamente cualquier dispositivo
con pantalla, como ordenadores, tabletas o teléfonos
inteligentes.

ADVERTENCIAS Y MANTENIMIENTO :

¢ Nunca desmonte las gafas

¢ No deje caer, lance o golpee sus gafas

* Mantenga sus gafas alejadas de fuentes de calor, como
radiadores o calentadores

¢ Asegurese de mantener el producto en un lugar seco,
protegido de la lluvia y la humedad

e Este producto no ha sido disenado para proteger de la
luz solar

e Resulta esencial realizar pausas entre diferentes partidas



CONTEUDO DO PACOTE :

e x1 Oculos
e x1 Caixa de transporte
e x1 Pano para limpeza

CARACTERISTICAS DO PRODUTO :

6culos de jogos de PC para aliviar a fadiga e esforco
ocular devido a luz azul artificial que emana dos ecras de
computador. Estes éculos sdo ideais para filtrar a luz azul
que emana a partir de praticamente qualquer dispositivo
com um ecr§, tais como ecras de computador, tablets e
smartphones.

CUIDADOS E MANUTENGAO :

¢ Nunca desmonte os 6culos

¢ N&o derrube, jogue ou aplique nenhum impacto forte
nos seus oculos

¢ Manter longe de fontes de calor, como radiadores e
aquecedores

e Certifique-se de manter o produto em local seco,
protegido da chuva ou umidade

¢ Este dispositivo ndo é feito para proteger do sol

e pausas regulares entre-jogos sdo essenciais



CONTENUTO DELLA CONFEZIONE :

e Occhiali da gioco x1
e Astuccio portatile x1
e Panno di pulizia x1

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO :

Occhiali da gioco per I'uso con il PC per alleggerire
I'affaticamento e lo sforzo degli occhi a causa della luce blu
artificiale proveniente dagli schermi del computer. Questi
occhiali sono ideali per filtrare la luce blu proveniente da
qualsiasi dispositivo con uno schermo come schermi di
computer, tablet e smartphone.

MANUTENZIONE E CURA :

* Non smontare gli occhiali

e Non lasciar cadere, lanciare o far subire violenti urti agli
occhiali

e Tenere lontano da fonti di calore come radiatori e
caloriferi

e Assicurarsi di mantenere il prodotto in un luogo
asciutto, al riparo dalla pioggia o dall'umidita

e Questo dispositivo non & fatto per proteggere dal sole

o E essenziale effettuare pause regolari durante il gioco



INHOUD VERPAKKING :

e Gamingbril x1
® Draagtas x1
e Schoonmaakdoekje x1

PRODUCTEIGENSCHAPPEN :

Gamingbril voor pc-gebruik om vermoeidheid en
inspanning van de ogen vanwege het kunstmatige blauwe
licht dat afkomstig is van computerschermen te verlichten.
Deze brillen zijn ideaal voor het filteren van blauw licht dat
afkomstig is van vrijwel elk apparaat met een scherm, zoals
computerschermen, tablets en smartphones.

VOORZICHTIGHEID EN ONDERHOUD :

® Haal de bril nooit uit elkaar

e Laat uw bril niet vallen, gooi er niet mee en stel het niet
bloot aan sterke schokken

® Houd uit de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren
en kachels

e Zorg ervoor dat het product op een droge plaats
bewaard wordt, beschermd tegen regen of vochtigheid

¢ Dit apparaat is niet gemaakt om u tegen zonlicht te
beschermen

® Regelmatig pauzeren tijdens het spelen van games is
essentieel
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Regulatory compliance information

mlf atany time in the future you should need to dispose of this product please note that:
Waste ‘electrical products should not be disposed of with ﬁcuseho\d waste. Please
recycle where facilities exist. Check with your Local Authority or retailer for recycling
advice. (Waste Electrical and Electronic Equipment Directive)

ﬁSi dans |'avenir vous deviez vous débarrasser de ce produit veuillez remarquer que :
Les déchets électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. Veuillez
recycler les produits dans une déchetterie. Consulter votre responsable local ou votre
revendeur pour un conseil sur le recyclage. (Directive sur les déchets des équipements
électriques et électroniques)

ESoHten Sie dieses Produkt spater einmal entsorgen mussen, beachten Sie bitte, das-
selektrische. Abfallprodukte nicht mit dem Haushaltsmull entsorgt werden durfen.
Bitte fuhren Sie das Produkt dem Recycling zu, sofern eine entsprechende Einrichtung
(Wertstoffhof) vorhanden ist. Fragen &e bei Ihren Behorden vor Ort nach Moglichkeit-
en zum Recycling. (Richtlinie uber Elektro- und Elektronik-Altgerate).

gSi en el futuro tiene que desechar este producto, tenga en cuenta que: Los residuos
de productos electricos no se tienen que tirar con la basura domestica. Reciclelo en
las instalaciones disponibles. Consulte a las Autoridades Locales o al distribuidor para
que le de instrucciones sobre el reciclaje. (Directiva sobre la eliminacion de Aparatos
Electronicos y Electricos).

Se a qualquer momento no futuro tiver que se desfazer deste produto, por favor note
que: Os residuos dos produtos eléctricos ndo deverdo ser misturados juntamente com
os residuos domésticos. Por favor recicle onde seja possivel. Verifique junto da sua
Autoridade Local ou comerciante informagao acerca de reciclagem. (Directiva sobre
Residuos de Equipamento Eléctrico e Electronico).

Se in futuro dovesse essere necessario smaltire questo prodotto, si prega di notare

che: | rifiuti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Riciclare in

;afposite strutture. Verificare con |'Autorita locale o Rivenditore dove poter riciclare il
ispositivo. (Direttiva sullo smaltimento dei rifiuti elettrici ed elettronici).

Is u in de toekomst wenst te ontdoen van dit product kunt u er rekening mee dat :
Af?(edankte elektrische producten mogen niet worden weggegooid bij het huishoud-
elifk afval. Recycle producten. Raadpleeg uw plaatselijke vertegenwoordiger of dealer
voor advies over recycling. (Richtlijn betreffende afgedankte elektrische en elektron-
ische apparatuur.
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